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Artyvkutl 10

Konwencja niniejsza bedzie ratyfikowana,
a dokumenty ratyfikacyjne zostang wymienio-
ne w Warszawie mozliwie najrychlej.

Artykut 11,

Niniejsza Konwencja zostaje zawarta na
przeciag pieciu lat.Kazda z Wysokich Uklada-
jacych sie Stron, moze ja wypowiedzie¢ na
sze$¢ miesiecy przed uplywem tego okresu.
W przeciwnym razie Konwencja uwazana
bedzie za przedluzong przez milczacqa zgode
Stron na nowy okres pigciu lat.

Dano w Paryzu, 19 lutego 1947 r.

(—) G. Bidault

(—) M.'E. Naegelen
(—) Z. Modzelewski
(—) St. Skrzeszewski

L. S.

Zaznajomiwszy si¢ z powyzsza Konwen-
cja, uznalem ja i uznaje w imieniu Rzeczypos-

politej Polskiej za stuszng zaréwno w caltosci,

jak i kazde z postanowieh w niej zawartych,
oswiadczam, ze jest przyjeta, ratyfikowana
i potwierdzona, i przyrzekam, ze bedzie nie-
zmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydatem Akt niniejszy
opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej.

Dano w Warszawie, dnia 11 czerwca 1947 r.
Bolestaw Bierut

Prezes Rady Ministrow:

Article 10.

La présente Convention sera ratifiée et
les instruments de ratification en seront
échangés a Varsovie aussitdt que faire se
pourra.

Article 11.

La présente Convention est conclue pour
la dirée de cing ans. Elle peut étre dénoncée
par chacune des Hautes Parties Coniractantes
six mois avant l'échéance de cette période.
Dans le cas contraire, elle sera considérée
comme prolongée par accord tacite des Par-
ties, pour une nouvelle période de cing ans.

Fait, & Paris, le 19 Février 1947,
(—) G. Bidault

(—) M. E. Naegelen
(—) Z. Modzelewski
(—) St. Skrzeszewski

L. S.

Apreés avoir vu et examiné ladite Conven-
tion, Je l'ai approuvée et J'approuve au nom
de la République de Pologne en toutes et cha-
cune des dispositions qui y sont contenues,
Je déclare que la Conventicn susmentionnée
est acceptée, ratifiée et confirmée et Je pro-
mets qu'elle sera inviolablement observée.

En Foi de Quoi J'ai délivré les Présentes
Lettres revétues du Sceau de la République,

Donné a Varsovie, le 11 juin, 1947
Bolestaw Bierut

PIéSfic}ent du Conseil des Ministres:

L. S. Jézef Cyrankiewicz L. S. Jézef Cyrankiewicz
Minister Spraw Zagranicznych: Ministre des Affaires Eirangéres:
Zygmunt Modzelewski Zyemunt Modzelewski
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 17. czerwca 1947 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyiikacyjnych Konwencji migdzy Rzeczgpospolita Pol-

ska a Republiky Francuska, dotyczacej wspélpracy intelekiuainej,

podpisancj w Paryiu

dnia 19 lutego 1947 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, Ze
zgodnie z art. 10 Konwencji miedzy Rzecza-
pospolita Polskg a Republikg Francuska, do-
tyczacej wspdélpracy intelektualnej, podpisanej
w Paryzu dnia 19 lutego 1947 r., nastapila
w Warszawie w dniu 13 czerwca 1947 r. wy-

miana dokumentéw ratyfikacyjnych powyzszej
Konwencii.

Minister Spraw Zagranicznych:

Zygmunt Modzelewski
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